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T Spolecnost Sécheron ziskala renomé v oblasti projektovani a vyroby komponent
PO PBO D EJ NI a feSeni elektrické bezpecnosti. Ke viem nasim vyrobkim poskytujeme sluzby,
SLUZBY které pispivaji k jejich maximalnimu vyuZiti po celou dobu Zivotnosti. Nabizime
sluZby v oblasti udrzby, Skoleni, feSeni problému a oprav prostfednictvim
globalni sité servisnich mist, ktera vam kdekoli na svété zajisti rychlou a G€innou

podporu, kdykoli ji potFebujete.
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BEZPECNOSTNI KONCEPCE
SPOLECNOSTI SECHERON

Nase komponenty a zafizeni slouzi kolejovym
vozidlim ajinym pramyslovym zafizenim a chrani
obvodyvysokého napétipred elektrickymiporuchami.
Vzhledem ktomu, Ze se naSe FeSeni rozhodujici
mérou podileji na ochrané osob a majetku, musi
pravidelnou preventivni udrzbu provadét specidlné
vyskoleni technici a inzenyfi, kteff pouzivaji originalnf
nahradni dily Sécheron.

Viyvinulijsme podrobné a pfesné provoznia udrzboveé

postupy pro pravidelnou tdrzbu a vymeénu dild, které
dodavame spolecné s nasimi vyrobky.

DC rychlovypinac

KONCEPCE ORIGINALNICH NAHRADNIiCH DiLU

Aby byla zarulena spolehlivost aspravna funkce
bezpelnostnich zafizeni Sécheron, musi byt po celou
dobu zivotnosti vyrobku pouzivany pouze originaini

nahradni dily Sécheron. Specificky QR kéd

Sécheron

Tyto origindlni dily, vyrabéné a kontrolované podle
prisnych postupd, jsou nyniopatieny logem Sécheron
a ¢islem zajistujicim sledovatelnost (vyrobni zakazka
a vyrobni ¢islo), a to bud na samotnych dilech, nebo
na originalnim obalu.

Logo Sécheron

Vyrobni zakazka

Sériové Cislo

Sécheron

=

ORIGINAL PARTS

Kontaktujte spole€¢nost Sécheron nebo
nékterého z nasich partner(:

. www.secheron.com/worldwide

a objednejte si zarucené originaini
nahradni dily a servisni sluzby.

NiZKOUDRZBOVA KONSTRUKCE

Béhem procesu vyvoje vénuje Sécheron velkou
pozornost navrhovani produktl arfeSeni, kterd
minimalizuji pozadavky na udrzbu a zaroven nabizejf
snadny pristup k dildm podléhajicim opotrebent.

Nase produkty afeSeni prochazeji intenzivnim
vyrobnim  testovanim, které = zajiStuji  vynikajici
spolehlivost a provozuschopnost. Jsou uvadény na
trh pouze po Uspésném absolvovani nasich prisnych
a dlslednych testovacich postupd. Nase postupy
Udrzby, popsané vnavodech kobsluze audrzbé,
zarucuji spolehlivost a funkénost soucasti po celou

dobu jejich Zivotnosti.
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KOMPLETNI NABIDKA
POPRODEJNICH SLUZEB

PREVENTIVNI UDRZBA A OPRAVY

Aby byla zarucena spolehlivost a bezpecnost pro lidi
i elektrické zarizeni, musi nase zarizeni po celou dobu
jejich Zivotnosti pravidelné udrzovat technici nebo
inzenyfi, ktefi byli specialné vyskoleni k provadéni
takové preventivni udrzby.

/ PBEVENTIVNf UDRZBA SPOLECNOSTI
SECHERON

Sluzby preventivni idrzby poskytujeme prostrednictvim mist-
nich odbornikd bud'v pobocce spolecnosti Sécheron nebo
ve vasem zavode. Mistni odbornici spolecnosti Sécheron
na udrzbu byli vySkoleni v oblasti idrzby a bezpecnostnich
postupl platnych pro nase zarizeni a jsou pro tuto ¢innost
certifikovani spolecnosti Sécheron.

Chcete-li pozadat spole¢nost Sécheron o sluzby
v oblasti Udrzby, pfejdéte na adresu:

p.] https://support.secheron.com
I_ otevrete novy formular a vyberte téma
"4 - Pozadavek na zasah na misté”.

/ PREVENTIVNI UDRZBA ZAJISTENA
PROVOZOVATELEM

Preventivni Udrzbu naseho zafizeni mohou provadét
také vasi pracovnici udrzby. Vtakovém pripadé
doporucujeme, aby byl vas personadl vyskolen
spolecnosti Sécheron, aby mohl spravné a bezpecné
provadét preventivni udrzbu.

Spole¢nost Sécheron ke svym vyrobklm dodava
velmi podrobné a presné navody k obsluze a udrzbé
urCené pro obsluhu aservisni tymy, kde jsou
uvedeny servisni intervaly a postupy pro vymenu
opotrebenych nebo poskozenych dild.

Nejprve se vzdy presvedcime, zda jste knasSim
vyrobklim tyto ndvody obdrzeli.

Zadate-li tuto sluzbu, zatrhnéte odstavec:
'E-LEARNING A SKOLENI".

/ RESENIPROBLEMU A OPRAVY

Pokud je vyrobek spolecnosti Sécheron z néjakého
dlvodu poskozen nebo nefunguje tak, jak bylo
zamysleno, mUzete jej poslat spole¢nosti Sécheron
k odstranéni zdvad akopravé, jak je uvedeno
v postupu RMA (Return Material Authorization).

Sécheron Italia

Sécheron Indie

RESENI ELEKTRICKE BEZPECNOSTI, POPRODEJNI SLUZBY

Skupina Sécheron Hasler

Abychom vam mohli poskytnout co nejrychlejsi
a nejefektivnéjsi sluzby, peclivé dodrzujte vSechny
pokyny uvedené vRMA aposkytnéte veSkerou
potfebnou dokumentaci.

Jakmile vas vyrobek obdrzi spole¢nost Sécheron, at
jiz v Zenevé nebo v servisnim stiedisku Sécheron,
které pokryva vasi geografickou oblast, pokusime se
odstranit problém ¢i zavadu podle vaseho popisu.

Chcete-li spole€nosti Sécheron poslat poskozeny
vyrobek, prejdéte na adresu:

|_7| https://support.secheron.com
otevrete novy formular a vyberte téma
"3 - (RMA) Pridéleni reklamacniho cisla”.



E-LEARNING A SKOLENI

Spolecnost Sécheron ziskala silné renomé nejen diky
spolehlivym, vysoce Ucinnym produktlm, ale také
sluzbami s pfidanou hodnotou, vcetné skolent. Ceka-
li vas integrace, uvedeni do provozu nebo udrzba
reSeni Sécheron, mame pro vas vzdélavaci program.

Nase vzdéldvaci programy jsou pravidelné
aktualizovany o nové informace, které vam pomohou
zvysSit  provozuschopnost feseni, prodlouzit jeho
zivotnost, zlepsit sluzby zdkaznikim a provozni

/ 1.UROVEN E-LEARNINGOVE SKOLENI

NaSe e-learningové Skoleni 1. drovné je urceno
k okamzitém pristupu kobsahu, eliminuje cas
cestovani a zmeskané prace. UCte se v bezpecném,
tichém, Cistémprostredi,dalekoodhlukua pracovniho
stresu. E-learningové kurzy jsou kdispozici pro
vétsinu nasich produktd s komplexnimivideo névody
pro jejich udrzbu.

# Home

& My Courses

# Training Program &

e\ Sécheron

bezpelnosta snizitcelkovéndkladynavlastnictvi(TCO).
Uspésni absolventi kurzu obdrzi osvédeeni o Skolenf
(tj. prokdzané zvladnuti osvédcenych postupl
s ovéfenim spolec¢nosti Sécheron).

Chcete-li si objednat Skoleni, pfejdéte na adresu:

L7

https://support.secheron.com
otevrete novy formular a vyberte téma
“5 - Objednavka Skoleni”.

/ 2.UROVEN SKOLENIVUCEBNACH

Skoleni v u¢ebnach 2. trovné jsou obecné naplanovana
jednou ro¢né se zamérenim na konkrétni produkty, jako
napf. nase AC aDC rychlovypinace, stykacCe, odpojovace
a dalsi. Tyto kurzy se konaji v nadf centrale v Zenevé nebo
v nékterém z nasich autorizovanych servisnich stredisek.
Na pozadani mizeme nabidnout také Skoleni ve vasich
prostorach. Soucasti téchto praktickych kurz( je obvykle
prislusny obsah e-learningu.

ZLEPSOVACI PROJEKTY A MODERNIZACE

s

U starych vozidel ainstalaci vyzadujicich generaini
opravu elektrickych  zafizeni nabizi Sécheron
komplexnifeSeni, kterd nahradf stavajici komponenty
asubsystémy. Nas navrh mlze zahrnovat Upravu
zafizeni a feSenf uvedend v naSem rozsahu nabfdky

.

umoznujici snadnou integraci do vaseho vozidla.

Obratte se na spolecnost Sécheron nebo na nékterého
7z nasich partnert (www.secheron.com/worldwide), aby-
chom mohli spolecné zhodnotit vase potreby a dokazali
navrhnout optimalni feSenti, které nejlépe vyhovuje vasim
pozadavkim a prostred!.

Sbérac proudu SPL integrovany ke stavajicimu napéjeni tramvaje.

RESENI ELEKTRICKE BEZPECNOSTI, POPRODEJNI SLUZBY n



e\ Sécheron

RESENI ELEKTRICKE BEZPECNOSTI
ROZSAH DODAVKY

KOLEJOVA VOZIDLA

/ Typicka aplikace AC/DC

| TMS A S |MACS | TMS B
Detekce napéti Stridavy vypinac Stfidavé napétové
Stridavé napétové cidlo Uzemnovaci zafizeni a proudové cidlo
Stejnosmérné napétové cidlo | Stridavy svodic prepéti
< |UR & | BTE03.04 SRS = |RS
Stejnosmérny Uzemfiovaci Prepinac napétf Odpojovac
rychlovypinac zarizeni Stridavy svodic stresniho vedenf
prepéti
S| BTE03.04
S |BMS Uzemilovac
Stykace trakéniho ménice
e S| MMC
. . . L - Radi¢
Stejnosmer- Stejnosmeérné &,
né proudové napétové cidlo .y
gidlo ¢ Klicam™™ A :
NS
-
|-
& |BSV, SLS
Zafizeni
blokovanf
pantogra

BW
Odpojovac

Odpojovace

T
o @ @ Lﬁé@ Jﬂﬂ[“j O
k - 35 , > menic” ()
; seresni vede” @ 1 _Ea

BEZPECNOSTNI FUNKCE PREPINACI FUNKCE FUNKCE MERENT
(@» Zafizeni blokovani pantograf BSV, SLS ® Prepinac napéti RS ® Stridavé a stejnosmérné napétové  TMS
@ Stridavy svodic prepéti ® Odpojovat stfesniho vedeni RS, IS Cidlo, detekce napéti
® Stejnosmérny svodic prepéti @ Stykace a moduly BMS, SEC, @ Stidavé napétové a proudové tidlo  TMS
(® Stfidavy vypinac a uzemriovac MACS PCC, HS, PCM ® Proudové ¢idlo (AC nebo DC)
Vysokonapétovy stridavy MODFRAME Odpojovaci stykac synchronniho BMS @ Stejnosmérné napétové cidlo

integrovany systém AC motoru s permanentnimi magnety

@ Stejnosmérny rychlovypinac UR @ Odpojovac XMs
@® Uzemriovaci zafizenf BTE03.04
integrovany systém DC MODBOX®
Nasobic klicd KM
Dverni zamek DL
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STEJNOSMERNA TRAKCNI MENIRNA

/ Typicka aplikace DC

Odpojovac

DC rychlovypinac

TR SR
S UR = UR = UR = UR
—
N
T 3

() o
L ssw 1 Ssw L =sw
Y
A A A A A
1
1
i
1
1
¢ ( ((
' = \)—L \% ---0 )]
1 =
! -~ iy,
(@ skfifi propojovaciho rychlovypinace (® skiif zaporné ¢asti usmériiovace
Stejnosmérny rychlovypinac UR Odpojovac sSwW
(® skfifi linkového rychlovypinace ® Skfif usmériovace
Stejnosmérny rychlovypinac UR

B Skifi rychlovypinage usmérfiovace
Stejnosmérny rychlovypinac UR
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V pfipadé rozporu mezi timto dokumentem a jemu odpovidajici anglickou verzi, je anglicka verze jedinou pravné platnou
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zejména ta, kterd vyplyvaji z nasich ,Vseobecnych dodacich podminek”.

g\ Sécheron

Sécheron Hasler GROUP



